Y SE SUSCRIBE EN MADRID

EN EL DESPACHO DE LA IMPRENTA NACIONAL,

Y EN LAS PROVINCIAS

EN TODAS LAS ADMINISTRACIONES DE CORREOS.
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PRECIOS DE SUSCRIPCION,

Afio,  Medio. Tres meses. Un mes,
Para Madridsesesecesseaes 2680 139 65 42
Puara el Reinov .. vvvvvsene.o 360 180 20
Para Canarias ¢ Islas Balearess 450 200 150
Paralndias. .v.veveen.onone 440 220 110
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MARTES 2o DE AGOSTO DE 1840.

DiEZ CUARTOS.
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PARTE OFICIAL.

SS. MM. y A. continuaban en Barcelona el dia 20 del
corriente sin novedad en su importante salud. ‘

e

PARTE RECIBIDO EN LA SECRETARIA DE ESTADO

Y DEL DESPACHO DE LA GUERRA.

El capitan general de Castilla la Nueva en 23 del actual
participa que los nueve facciosos que seinternaron en la pro-
vincia de Toledo, la ban abandonado por la activa persecu-
“cion que han sufrido de las tropas y Milicia nacional; ha-
biendo sido batida antes de repasar el Tajo el dia 19, aban-
donando los presos que llevaban , y dispersindose en varias
direcciones , en las que continGan siendo perseguidos.

Que el dia 17 se presentaron § indulto en la provincia de
Ciudad-Real los titulados comandante y capitan Manuel y
Autonio Vidal, y Auntonio Schrino, conocidos los primeros
por los Chulos de Carrion, y el ultimo por el Pifionero.

PARTE NO OFICIAL.
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NOTICIAS EXTRANGERAS.

HOLANDA.
Haya 14 de Agosto.

La proposicion de MM. Thorbecke y otros Representan~
tes extraordinarios de la Cdmara reclamando una mudanza
en el reglamento, ba sido may mal recibida. Una gran ma-
yoria se ha drelarado en contra de ella. En esta ocasion se
ha podido formar un juicio acerca de la opinion de la Ci-
mara sobre su competencia, resultando que una gran mayo-
ria cree que su mision no es otra que la de adoptar § des-
echar los proycctos de ley que se someten 4 su deliberacion.
No seria imposible que los que creen que la Cémara ticue
atribuctones wmas extensas, rehusasen abrazar cnalquier espe-
cie de reforma, y si su nimero ascendiese & 27 (fa cuarta
parte de {a Cadmara) bastaria para jmpedir en este momento
toda reforma parcial. Pero tambien es imposible que esla
combinacisn llegue & tener efecto. Muchos Representantes
creen que seria mucho mejor dilatar toda clase de reforma
de derecho piblico para mas adelante, mas bien que hacer
una pareial € incompleta, (Constit.)

e ————
PORTUGAL.
Lisboa 19 de Agosto.

Segun decreto de S. M. del 14 del corriente sobre sus-
pension de garantias individuales, se ha formado el tribunal
especial, ‘euyos jueces han sido nombrados por el Gobierno:
la Remfa y las Cértes han acordado un voto de gracias 4 la
guarnicion de Lishoa por su buen comportamiento en la noche
del 11 al 12 del actual: los cuerpos colegisladores sicuen
ocapindose en los asuntos pendieates, (D[a/'}'o do Go&er!?o.)
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FRANCIA.
Paris 16 de Agosto.
Fondos pitblicos. No hubo bolsa por ser domi‘hgo.

Se lqe en el Mercure de Souabe , con fecha de 7 de Avos—
to en Viena: °
El Sr. conde de Saint-Aulaire, embajador de Francia
cerca de nuestra corte, ha salido hoy para Koenigswartha
Para tratar con el Principe de Metternich. Todo el muando
Pregnata cugles son las instrucciones del embajador, Parece
que la Bolsa no est4 muy tranguil
los fondos piblicos y las ace
nuamente, Cre
fundame

latre ind

a con este motivo, porque.
] iones indastriales bajan conti-
'emos, sin er.nbargo,. que la Bolsa se alarma sin
ato. Bl nombramiento mismo de Mr. de Saint-Au-

ita que su encargo es de una naturaleza conciliado -

ra. Por otra parte, los principios de nuestro Gobierno no
pueden inspirar sospechbas al Gabinete fraueces: Mr. de Saint-
Aulaire, que goza de mucho favor en nuestra corte , adop-
taria medios de arreglo y conciliacion, y el cuddrupic tra-
tado, cuya ejecucion puede experimentar modilicaciones se-
gun las circunstancias, no atacard el honor de la Francia,
y aun acaso consiga su aprobacion.

Por el paquebote el Pigeon se han recibide en Ldndres
periédicos de Rio-Janeiro hasta el 50 de Mayo. De ellos apa-
rece haberse verificado un cambio de ministerio. Manuel
Aloin Branco habia sido nombrado Ministro de Hacienda, y
Lopez Gama de Negocios extrangeros. Este desempefiaba inte-
rinamente dicho ministerio. Salvador Maciel, Ministro de la
Guerra, y Rogero Senna de Marina. Kl comercio estaba bas-
“tante {loreciente en el Brasil. El cambio estaba de 30 4 30%,
y €l 6 por 100 brasileiio a 774,

Las cartas de Bogota (Nueva Granada) de fecha 7 de Ma-
yo conflirman la noticia de la muerte del expresidente San-
tander. Han empezado las elecciones para presidente , dispu-
tindose el terreno con calor por los partidos opuestos. Los
principales candidatos son: Borrero, Ministro de lo Interior
y de Negocios extrangeros; Canaval, Caicedo, Mosquera y
Herran. (Constit.)

Nuestros lectores recordardn que 4 primeros de afio se
descubrié una conspiracion en la Grecia, habiéndose apre-
hendido papeles que comprobaban la existencia de la socie-
dad Philorthedeja. Bl 24 de Julio el tribunal de policia, oi-
do el dictimen del fiscal geueral Mr. Tipaldo, ha absuelto d
los tres acusados MM. Rinieri, el conde Capo-d’istria y el
coronel Nikitas. El Gobierno, despues de esta resolucion , ha
destituido de su destino & Mr. Tipaldo, y desterrado & Capo=-
d’Istria, que no es sabdite griego. (Id.)

Una carta"de Dresde inserta en la Gacera'de Augsburgo,
afirma gne pasado el 15 de Agosto se celebrara uu congreso
de Minmstros en Koenigswart, donde reside el Principe de
Metternich, y ¢ne el nmismo diplomético tendra una conleren~
cia con el Rey de Prusia.

Las cartas de Viena del 5 insertas en el mismo periddi-
co dicen que Mr. de Saint-Aulzire conlia en que todas las
diferencias actuales tendrdn una solucion pacifica por la me-
diacion de Mr. de Metternich.

Hé aqui lo que leemos en una carta de la misma fecha
que copiamos de la Gaceta universal de Leipsich.

“Se demiestra por fa llegada del conde de Saint-Aulai-
re, que nada se omite en Paris para oponerse & la conclusion
del tratado de cuddvaple alianza, y segun opinion de per-
sonas muy bien informadas, el tratado, ya que no sea anu-
lado, serd por lo menos diferido. Eu breve sabremos si Ia
Europa, que disfruta de una paz sdlida, quedard expuesta a
las desgracias de una guerra general por causa de la Siria,”

(Idem.)

Se dice en Berlin que Mr. de Humboldt, ha consentido,
despues de vivas instancias, en encargarse del ministerio de
Ir:struccion publica y de los Cultos por el tiempo de dos
afios. ,

_ Se dice que Mr. de Maltzard, actnalmente embajador en
Viena, consentird en admitir el ministerio de Negocios ex-
trangeros, y que Mr. de Werther sera nombrado embajador

de Napoles. (1d.)

La corbeta de trasporte la Marne, al mando del capitan
de corbeta Mr. Gatier, hallegado 4 'Tolon el 15, procedente
de Argel.

El bergantin Bisson, al mando del capitan de corbeta
Mr. Danguillecourt, que salié de Puerto-Rico el 5 de Julio,
legd 4 Brest el 15 de este mes, .

_ El bergantin Nisus , tambien mandado por el capitan de
corbeta §lr. Montaguis de la Roque, llegd el 15 & Lorient,
procedente de la costa oriental de Africa. (Moniteur.)

En una carta de Constantinopla del .27 de Julio se dice
lo siguiente:

_ El barco de vapor llegado ltimamente, ha traido noti-
cias del Egipto, por las cuales se sabe la completa sumision
de la revolucion de Siria, y las disposiciones mas coneiliado-
ras del baja. Lord Poosonby ha quedado confundido al saber
que los montaiieses habian depuesto las armas, pues countaba
con este levantamiento, v ann hasta kabia dicho 4 Rescbid-
baji que las noticias recibidas oficialmente de la Siria eran
terribies para Mcehemct Ali, y que corria riesgo de gue aun

ne pudiese conservar el Egipto. s dificil formarse uua idca

del dafio que lord Ponsonby causa en Constantinopla. Su pen«
samiento dominante es destrair el poder de Mehemet- Alf

Si Mr. de Starmier, sin usar de nn lenguaje tan violenloy
no cesa de intrigar clandestinamente para que no llegue 4 ve-
rificarse la conciliacion, por lo menos los consejos que ha da-
do, y que han sido segnidos por algun tiempo, no fr-.;m.‘ pro -
ducido el resultado que se prometia, y su amor propto pa-
dece viéndose precisado & confesar que se ha equivoeado. En=
cuanto a la embajada de Fraucia, ha vaelto & adquirir toda sn
influencia; los hechos han probado (ne et gabincte de las
Tullerias es el que solo estd en la razon. Mr. de Pontois es ¢l
Gnico que puede usar ahora el mismo lenguaje que usaba
hace nueve mescs.

Las tropas albanesas ircegnlares que, signiendo los con-
sejos de lord Ponsomby, debian formar parte del eampamen~
to cerca de Nicomedia, son nn grande estorbo para el Ge=
bierno. Esta medida ha sido adeptada (& instigacion de lord
Ponsomby) por Kosrew-baji sin conocimicnto de los otros
ministros. Kosrew-bajd, vendido & la Rusia, y que habia pro~
metido oponerse al desarroilo de las reformas, sacaba asi pro-
vecho del odio de lord Ponsomhy hécia el bajd de Egipto, v
queria tener en ¢l un apoyo.

Se aguarda el regreso de la escuadra y las proposicionrs
de Mehemet-Ali, y se cree que Reschid-baja aprovechard
esta ocasion para dirigir nna nota a las eineo Potencias, pro=
poniéndoles que decidan ellas la caestion, pues d= lo contra~
rio la Puerta se veria en la necesidad de tratar divectamentes

Los oficiales y soldados que han insultado & los [rancescs
v al sardo, comparecerdn en breve aate un conscjo de juer -
para ser juzgados per él. La embajada de Francia y la lega~
cion de Cerdeilia han exigido y consegnide que los voeales
fucsen nombrados de distintos cuerpos que el de artitleria,
al que pertenecen los enlpables.

Los periédicos de Marsclla confirman todas estas notieias
que hemos recibido por conducto extraordinario. H¢ aqui
otros pormenores que extractamos de la correspondencia del
Semapnora: )

“El 15 de Julio recibié el Sultan en audiencia particalar
4 Samy-bey, enviado del baja de Egipto: Samy-bey presen—
té 4 la hija del Soberano, cuyo nacimiento os he anuneiado,
19 piastras en nombre de Mebemet-All. Los presentes en
meltalico han sido recibidos por etiguneta tmperial, ¥ aun ha-
cen el primer papel. El Sultan regald d Samy-bey una caje
guarnecida de diamantes de valor de GOD piastras. A su mar -
cha el enviado egipcio ha sido saludado con una doble salvay
una por parte del Sultan, y otra por la cindad. Pero no obs.
tante el regalo de la ecaja y los saludes de costumbre , Samy~
bey ha manifestado que habia encontrado al gabivete con los
mismas disposiciones de que estaba animado antes de la bats -
lla de Nezib.

El barco de vapor ingles la Hidra llegs la nacke del b
trayendo 4 sn bordo al almirante Lewis: ha vuelto a saliw
ayer.

Las noticias recibidas de la Persia alcanzan hasta el 5 de
Julio, y no hay indicios de que la paz llegue a pertarbarse.

El Principe de Samos ha regresado & su isla, en donde
parcce que sus habitantes no se encuentran muy dispuestos &
reconocer su autoridad.

Esta semana ha pasado el Sultan & la escucla de Galatws
Serail para asistir al exdmen de los alummuos: ha condecora=
do a@ muchos farmacduticos europeos.

Se ha establecido en Galata-Serail una oficina de vacuna
gratuita, como tambien una junta de mcdicos, uienes res=
ponden gratuitamente & las consultas que se les hucen.

El ingles Mr. Churchill, que ba recibido ena indemni~
zacion de 3000 piastras por haber sido condenado al bano por
érden de Akif-hajd, va 4 publicar un periédico en turco
vulgar y en ingles.” _

Dichos periddicos contienen cartas de Alejandria fecha
del 26.

Heé aqui To que publica el Sui: ‘

“[lace dos meses (que el virey se prepara 4 un aconleci-
miento; y al enviar & Samy-Bey 4 la capital hay que recor-
dar que di6 érden & Fbrabim-baja de ballarse pronto & mar~
char, bien 4 las §rdenes del Gran Sefor, bien a las sayas: et
Sultan no ha admitido proposiciones que debiera haber escu -
chado favorablemente: la Inglaterra se esfuerza en hacer
creer 4 la Paerta que Mehemet-Alf no podrd emprender na-
da contra ellay pero ignora esta Gltima Potencia que 1000
hombres de tropa regalar estan prontos & seguir al genera«
fisimo egipcio; que el virey ha retirado sus tropas de todos
los puutos que en una conflagracion podrian desertirsele, sean
de Candia § de Arabia; que ha rennido y armado 4 todos cnan—
tos deprnden de él, y que la posicion establecida por ua es.
tado semcjante de cosas, no puede prelongarse indeflinido -
mente? Acaso no hay en el dia otra voz que la de la Franein
que pueda 1mpedir se dé el dltimo golpe al inyperio otomanog
¢ pero se escuchard esta voz por mucto tiempo? Mucho o du<
damos. Mehemet-All sabe muy bien gue un ejercito oloma=
a0 estd tomando sus disposiciones en ¢l Asia menor.”” :

Eu la Revista de los dos Mundos se Iec io signiente:




La intertona de Bolofia ha suministrade una nusva proe.
ba d: ! exeelente espivita que amma & fa poblacion, dla Guar-
dia Naciznal y al eidreito. Eatee ¢l pais y la dinastia de Ju-
lio esta definitivamente sellado el pacto de alianza. La Fru'u-
cix cae rodea al trono con su adhesion y sun pa:)dcr, apenas ha
]lt“('n(l €30 d@ [ERER l()(‘-i‘. {(:‘ﬂ(i‘.liv\‘:l ’ y s atencion nt un Moo=
meuto se ka distraido de la cuestion principal, la del Oricute.

Los actos del Gobierno ingles acaban de dar al asnnto de
Orieate un nuevo grado de importaunia y de gravedad. El
discurso de lord Palmerston en la Cimara de los Comnnes, y
aun mas, las palabras que el Gubivete ingles ha puesto ea
boca de la Reina, deben convencernos de cuan dispuesto estd
siempre & seguir hasta el fin el erréneo sistema 4 donde le
ban arrastrade sus pasiones y la superficialidad de algunos
povcos politicos,

En el disenrso de la Corona, ni aun por mera cortesia se
ha manifestado algun sentimiento de que se haya concluido
negociacion tan importante sin el concurso de la Francia. Des-
pees de haher enumerado con cierta complacencia sus nuevos
aliados, anuncia al mundo el Gobierno ingles que espera por
este tratado restablecer la paz de Oriente, y consolidar la
del Occidente. ; Quicn supone leyendo estas frases, que hay
en Europa, en doude se pretende arraigar la paz, una Po-
tenria de primer érden, nna grande nacion, de la queni aun
se dignan hacer mencion? ; Bs esta jactancia 6 torpeza? ¢ 0
se pretende formalmente en el afo 1840 dictar la ley al nni-
verso, haciendo el mismo case de la Francia gque el Congre-
s0 de Viena, de tristc memoria, lo hacia de Luca y San Ma-
rino?

Si dejamos 4 ua lado la extraficza de las formas, entran-
do en el fondo de las ideas, la adwmiracion accece: ea cfecto,
2 qné se ha de pensar de lord Palmerston cuando asegura gra-
vemente en su respuesta 4 Mr. Hume que la nueva alianza,
en lugar de secandar las miras ambiciosas de la Rusia en
Orirute, tendrd un resultado opuesto? Eo esta ocasion ha
becho una observacion mny chistesa, si el chiste pndiera fe-
per lugar en una materia tan grave. : Creeis que los rusos
han ilegado @ Khiva? ; O« asombrais de sus progresos ea el
corazon del Asia? ¢ Suponeis acaso (que la marcha de Khiva
es nna prueba irrecasable de la ambicion desmesurada del
Antéerata? Desengafinos; no hay nada: los rasos aun o han
Vlegado hasta abora 4 Kliva: las nieves los ban detenido. Des-
de luego es evidente que la Rusia no es amhiciosa; que no
aspira al imperio del Asia. Emprender una cosa y no poder-
Ja conseguir, ¢ no es una praeba iucontestable de mederacion?
La campatia de Moscon, ; no demuestra hasta la evidencia que
Napoleon vo era un Priucipe insaciable de glacia y de con-
quistas? ¢ Se quiere una pracha mas de {a moderacion , de la
modestia del Gabinete ruso? Es la siguiente. Ha declarado
espoutineamente a lord Palmerston que se equivocaba sobre
las miras que suponia a la Rusia el noble lord, y que es-
taba esta proota a renunciar a! tratado de Unkiar-Skelessi
si se quetia reemplazarle por otro, comnn & las demas Po-
tencias. En olros términos: la Rasia renuncia 4 un tratado
que la Europa no ha reconocido, y que podia de consiguien-
te exponeria 3 una lucha con Tugluterra y Francia reunidas,
por aa tratado & (avor del cual lord Palmerston separa 4 lo-
glaterra de Francia, se pone al scrvicio de la Rusia, y le
abre las puertas de Oviente. Esta es todavia para el ncble
Jord una preeba de la singular moderacion del Gubinete de
Petovsburge.

Y sobre tedo, dice, ; gué es lo que queremos? Sostener
la integridad del imperio otomano. Tambien la Francia ha
declarado que este era el principio directivo de su politica.
Estamos de acuerdo en el fin; ¢y una pequeda diferencia en
adoptar los medios condnceutes podrd ocasionar un rompimien-
to entre ambas nacioncs? ¢ No sabe la Francia que el minis-
terio ingles tiene en la mayor estimacion la uaion intima de
los dos paises?

Dejémonos de vanas protestas, tan formalmente desmenti-
das por los hechos. Todo se ba dicho sobre esta materia,

La Fraacia desea la integridad del imperio otomano: es
muy cierto; pero 4 la Francia no se le ocalta el estado real
¥ las condiciones actuales de este imperio. Nadie la puede
pershadir de que la Puerta pueda conservar las fuerzas que
hace mucho tiempo ha perdido, y el vigor y energia que tie-
ne olvidadoe. El impetio turco sin ser desmembrado, cu el
seatido legal de la expresion, ha visto separarse algunas de
sus provincias del gobicrno general del Snltan, y recibir de
mave de un vasallo, tan diestro ecomo poderoso, una organi-
zacion particular ¥y una vida nueva. La victoria de Nezid
que provocaren los funestos cousejos dados 4 ia Puerta, y la
loca agresion que ha sido su resultade, han echado el s:lio
4 la separaciou del Egipto y de la Siria. Tan incapaz es la
sublime Pueria de recobrar el gobierno de estas proviocias
como de vouservario. Muduna serdn abandonados estos paises
por Mchemet-All, y en vexr de toruar tranquilamente ai do-
minio del Sultan , se hallarian sumidos en una horrible anar-
qaia que la Europa, perjudicada en sus intereses mercanti-
les, € inquieta por su equilibrio pelitico, no pudiera ver in-
diferente. Las relaciones de los Gabinetes europeos al lado de
Oriente no tardarian en complicarse; fuera inevitable una in-
tervencion armada, y de esta no bay mas que un paso 4 la
guerra general.

Ya uwo quedan sino dos explicaciones que dar 4 estas pala-
bras: iutegridad del imperio otomano; la una negativa, y la
elra positiva,

Eo la primera, ninguna Potencia europea, llimese Aus-
tria, luglaterra, Fraucia é Rusia, no debe aspirar 4 un en-
grandecimiento Lerritorial 3 expensas de la Turquia. El im-
perio turco debe ser el imperio de los otomanos. Meditese
hicn: el dia en que se creyese ue esto era imposible, aquel
dia no tan solamente se renovaria la faz del territorio turco,
sino tambien la de Buropa. La Francia, tan frecuentemente
acusada de ambicion, cuandn hace 25 afios estd dando prue-
bas incontestables de una moderacion bastaute vara en la his-
toria de las grandes naciones, la Francia, repito, no tomara
la iniciativa en este gran movimiento; pero nunca podra to-
Jerar que por otra parte se im rima nuevo cardcter al mun-
do sin que se adopten todas sus consecnsucias; sin gue el equi-
Jibrio de la balanza enropea, turbado por parte de Oviente, sea
restablecido en su justa propoicion por parte de Occidente.

Bl sentido positivo es este: las provincias separadas de la
administracion general de la sublime Puerta no debeun ser
desmembradas del imperio. El Sultan debe conservar su so
berania; y Mobemet Ali y sus suceiores serin vasallos de la
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podiin r(-hui; el vnzo otomano. Esto es lo que sicmpre ha
quertdo Mehemst- A, Nioann en los momentos mas ('l‘ili(:().?‘
ba tratado de romper sus vinculos con lz sublime Pueerta, nt
le ha faltado jamas 4 los honores y consideraciones debidas.
Ningun haja se ba mostrado tan nimie ebservador de los usos
¥ ceremonias del imperio.

Eu la muerte del Sultan, en el advenimieato al treno del
nuevo Kmperader, con ovasion de un casamiento, de una pu-
blicacion, de un harti-scheriffy y.... ¢qué se yo?! siempre ha
sabide Mehemet-Al conciliar sus legitimas pretensiones con
sn posicion elevada, pero dependicute, que no trata de mu-
dar. No es eslo ser soberano absoluto; es administrar, es go-
bernar hereditariamente estas previncias gae reclama. Quie-
re lo que existe; lo que no pucde menos de suceder, st no se
ban de sumergir estos paises en el desérden, si no se han ch
exponer 4 los sacudimientos que no puede seportar el imperic.

Jamds ha querido la Francia otra cosa que regularizar lo
existente, y sancionar el hechoe exmplido. o

El imperio turco conservari sn iqtggrxdqd, y volvera a
encontrar por la amistad y lkuena administracion de un vasa-
lio poderoso una parte de sus fuerzas perdidas. _

La Earopa verad alejarse por mucho Liempo, para stem-
pre acaso, una cuestien cuya selucion puede envelver las ma-
yores catdstrofes. v .

o A quica puede disgnsiar este arreglo? A aquelles dni-
camente que tengan miras ambiciosas sobre el imperio olo-
mano, & aqguellos que vean con dolor la solida admiuistra-
cion de algunas de sus provincias, ofreciendo & lvs demas un
ejemple y fuerzas que les son tan necesariasy & aquellos, en
(in, que tienen inleres en prolongar las agonias de la subli-
me Puerta, para que esta se abandone un dia enteramente 4
sus brazos que siempre estan abiertos para recibirla y para
abogarla,

Hste es el fondo de la enestion, esta es la verdad; todo lo
demas, solisterias y argucias. Deshacer lo hecho, es trastornar
el Oviente y comprometer la integridad del imperio otomano,
¥ la paz del muudo.

Eu la suposicion mas absurda, en la hipdtesis de que Me-
kemet- Al olvidando sus fuerzas, sus antecedentes, sus vie-
torias, sa renombre, los intereses de sn familia, su vida en-
tera, se sujelara humildemente 4 las intimaciones injuriosas de
la aliauza anglo-moscovita, no se pasaria mucho Liempo sin
que estas provincias fuesen el campo de batalla, donde viése-
mos 4 estos amigos de ayer mirarse al soslayo, envidiatse y
despedazarse entre si: porque la verdad, jumds ha habido
un pacto mas raro, un convenio mas inconcebible, y acuerdo
menos duradero que el que hace de Inglaterra, de la Sefio-
ra de las Iudias, ciego instrumento de la politica rusa en
Oriente.

A vista de este hecho, los amigos del poder absoluto se
rien muy 4 su sabor de los Gobiernos constitucionales. ¢ Por
qué, dicen, tan extraias resolnciones? ;Por ¢ué tan in-
creible ceguedad? Porque consideraciones de politica inte-
rior, patronalos de familia, combinaciones electorales, han
obligado al Gabinete ingles & dejar a lord Ponsouby en la
embajada de Constantinopla, y no han permitido romper cen
€l 4 los colegas de lord Palmerston. Lord Palmerston, por no
disgustar & una familia poderosa, ha tenide que sufrir a lord
Ponsouby, y el Gabinete &4 su vez a lord Palmerston. Lord
Ponsonby ha preparado de antemauno con uca asidaidad y vi-
veza lamentables todas estas locuras orientales, y lord Pal-
merston ha terminado por adoptarlas con su terquedad acos-
tumbrada. Uno y otro han hecho de ella una cuestion perso-
nal y de amor propio. Lord Ponsonby tenia en Loéndres bace
muchos meses un intérprete de su embajada, por el cual in-
sistia y acosaba 4 los Ministros y diplomdticas como un plei-
teante acosa 4 un procurador en el tribunal.

Estamos ciertamente muy distantes de querer deducir de
estos hechos consecuencia ningnna contra el Gobierno consti-
tacional ; pero no dejamos de reconocer que la historia usard
de un lenguaje muy severo cnando llegue el dia de hablar
sobre las causas que han producido un acontecimiento tan
grande, que puede comprometer la paz y la prosperidad de
que la Europa gozaba felizmente hace 23 ahos.

Admirase el noble lord de estas predicciones. A su enten-
der, nada mas pacifico, nada mas sencillo que su famoso ira-
tado. Si disiente {nicamente en los medios para conseguir el
fin; ¢ qué importa? Esto no vale nada.

Acabamos de manifestar que no hay tal conformidad ea
el fin. La Francia juzga prudente sosteaer lo que de heclio
existe; y el noble lord todo lo quiere trastornar. Aquella
quiere la integridad real y Unica posible del imperio otoma-
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no; y este una integridad quimérica que conduce & la anar-
quia, al desérden, al desmembramiento.

Pero, de veras, ;se habla cou formalidad cuando se nos
asegura que esto no es mas que disentir en los medios de eje-
cucion? ¢ Y qué medios son estos? ; Dénde comienzan, dén-
de concluyen? ; Qué fuera de ellos si el baji resistiese y un
éxito feliz coronase sus esfuerzos? ;Y si la lucha se prolon-
gase? A estas preguntas no hay mas respuesta que la siguien-
te: los nuevos aliados se imaginan que la Francia se reduci-
ria bujamente 4 ser mera espectadora; que dejaria escribir
estas palabras en la historia del siglo xix. “Francia, despnes
de las guerras de la revolucion y del imperio, despues de
una paz de 25 afios, vié un dia 4 Iaglaterra, Rusia, Prusia
¥ Austria arreglar solas los asuntos de Oriente, y se contentd
con decirles que tenian malos cumplimientos con ella.”

A estas horas todo el mundo sabe que esta es una suposi-
cion aventarada que los hechos se encargarian de desmeutir.
Aquel que juzgue que la Francia apetece sincerameante la paz
del mundo, que prefiere 4 todo una paz digna, hoarosa, es
un justo apreciador de la opinion pablica; pero la descouoce-
ria completamente el ¢ue llegue.d creer que la Francia pu-
diera resignarse a representar un papel tan indigoo y subal-
terno.

Apresurémonos 3 reconocerla. Sus pensamiecntos en este
puuto estan acordes, hay un verdadero movimiento nacional.
La Corona y el pais, la Goardia nacional y el e¢jéreito, to-
das las opiniones, todos los partides, sin exceptuar ninguno,
no tendrian sino una voz, un grito el dia en que la Francia
se sintiese herida en su honor, en su dignidad, en sus mas
cavos intereses. El trono hallaria en el actual ministerio nn
fiel intérprete y diestro ejecutor de sus generosas resolucio-
nes. Deeimos mas: caalesqniera que fuesen los hombres que
arribasen al Gabinete, nivguna {uerza humana pudicra man-

i Puerta, Bl Foipte v la Siria, dos erandes fendos que jamas ! tea-rlos alli el dia en qae se mostrasen dehiles para soxlener

el peso de esta mision nacional ) el dia en que la Corona no
lrallase en ellos consejos € instrumentos propereionados & la
grandeza de les acoutceimientos,

Ademas, nc es precisamente en la resolucion del Gabine.
te ingles donde debe fijarse mas parcticalarm nte la atenciog
de nuestro Gobierno Sin dnda de él es de qrien la Fraueia
bajo el punte de vista de s dignidad, tirne mns devecho d(;
quejarse; de lord Pdllll@l'ﬁll){l, que stn hfuter mérito de nues.
tra alianza, no se ha p(’r‘mlllfl() tregna i reposo hasta que ha
fermado otro nuevo: pero wirado b-jo el puato de vista pa-
ramente politico y de interes material , en el Austria vy Pry.
sia, en su adhesion al tratado angio ruso, es doade l)fill(fi():nl.
meate dehe fijar sn atencion nuestro Gobierno,

luglaterra, pais libre, constituciowal , no tardard muchq
estamos seguros de elio, no tardara en padir 1 su G.nhiun[,;
estrecha cuenta de su condueta politica. El dia en que se pa-
tentice al mundo que todos los esfuerzos de lord Palmeargiyy
no han conducido sino al rompimiento de la alianis angls.
francesa y 4 la entronizacion del poder ruso ea Orinm:, la
macion inglesa levantara su voz y rvechazard su papel de sq.
télite de Rusia, por subalterno y contravio § sus intereses, fig
una aberracion, que por un lado no puede ser durudern, v
por otro, dando & los rusns un ascendiente Funesto en log
asuntos de Oriente, apenas altera la sitaacion relativa de |,
Francia y de la Rusia. No sucede lo mismio con la adbesioy
de Prusia y de Austria,

Estas dos Potencias se exponen 4 ganar tan poco y 4 pere
der tauto en esle extrafio convenio, que no puede uno me.
nos de pregiuntarse c¢édmo han podido prestar su cénsenlimien-
to. ¢ Cual es pues la causa de tanta ceguedad?

¢ Como la Prusia ha podido olvidar tan pronto su eseasy
poblacion , su rara geografia, sus pueblos cirenianos? (Cdma
el Anstria, Gnico fundamento en Europa del sistema estacio-
nario, ha podido, tan prudente, tan reservada como es, cerrar
los ojos & los peligros que la rodean, peligros que no puede
evitar sino por la inaccion y comedimiento de Ia Francia?

Sin duda qne los hombres hibiles y previsores de amboy
paises han debido lamentar la necesidad en que sc han visto
de adherirse ¢ semejante tratado. [so creemos de buen grado,
pero en politica poco importan las disposiciones morales de
los autores de eualquier hecho. Mas de un politico desuprobri
la batalla de Navarino, y las escuadras turca y egipcia no
por eso fueron menos atacadas y desechas,

¢Qué nos importan las quejas que se bayan tenido en Vie.
na y en Berlin? El hecho es cierto: estas quejas confirman
lo que ya es evidente de por si; que estas Potencias no pue-
den disponer libremente de si mismas, que obedrcen ciega-
mente a& un impulso extrangero @ su parecer irresistible,
que estan en decadencia polilica, y que son Potencias de se=
gundo érden. Esto es lo que todo hombre imparcial tendra
que confesar el dia en que este tratado se ratilique por el
Austria y Prusia. Esta debera reconocer que en mudando de
Monarca , muda de politica, y aquella no podri menos de
apercibirse de que el Ministro que la dirige ha decaido del
puesto elevado que por tanto tiecmpo ha ocupado en la di-
plomacia europea, T

Como quiera que sea, la ratificacion del tratado sera pa-
ra Francia una prueba clara de que la Prusia y Austria son
dos hospodarados rusos. Cuundo contra sns propios inlercses
se cede a la voluntad de olro en nn punto tan principal, es
evidente que no se cede 4 la razon sino al miedo. Eutonces
se cede a todo: se humillard manana el que se humilla hoy;
servird las pasiones de olro al que sirve a sus intereses; ea
suma, serd su instrumento.

Esto es de lo que debe hacerse ‘cargo la Francia, y to-
marlo en consideracion y no perderlo nunca de vista,

La opinion piblica en Inglaterra es libre y poderosa: el
dia en que se couvenza de que su admiaistracion va descami-
nada, no tardara en derribarla. No le faltan medi-s.

Estos medios no existen ni en Prusia ni en Austria. Si la
Prusia se apodera de sus consejos, puede gabernar alli afos
y afios, y alirmar cada dia mas su in{luencia exclusiva. Desde
entonces la Francia tendrd que deliberar un dia hasta qudé
punto puede permitir que nn sistema que le sea hostil, & sos-
pechoso euando menos, puede llevar sus fuerzas ¢ su influeu-
cia hasta los muros de ‘Thienville y de Grenoble.

Como guiera que sea, nosotros estamos completamente
tranquilos. El Rey, el pais y el Gabinete comprenden igual-
meante la importancia y gravedad de la nueva situacion poli-
tica en que la alianza anglo-rusa ha colacado la Europaj pero
la Francia nada teme,

T ————

NOTICIAS NACIONALES.

Bilbao 21 de Agosto.

El primer aniversario del 31 de Agosto de 1839 va 4 ser
celebrado en la villa misma de Vergara con toda la pompa
y solemnidad gue se merece un acountecimieato de tanta mag-
nitud. Las diputaciones de las tres Hermanas piensan, segun
tenemos entendido, reunirse en aquella villa el dia 31 de es-
te mes, y en unioa con el Excmo. Sr. virey de Navarra, te-
niente general D. Felipe Rivero , y los comandantes genera-
les de las tres provincias, perpetuar de una manera solemne
y ostentosa el recuerdo de aquel dia verdaderamente grande,
que nuestros nictos no llegarin acaso a comprender.

(El Vascongado.)

|

MADRID 24 DE AGOSTOC.

—=

Galeria dramadtica.__Teatro original del Macstro Tirso de
Molina. _Tomo v.__Madrid, 1840.

Este tomo contiene las tres siguientes comedias: la Huer-
ta de Juan Fernandez, y la primera y segunda parte de
Castigo del Pcn.s(:'(]u.c: ambas tienen otros titulos: la primera,
El que fuere bobo, no camine. La segunda, Quien calla,
otorga. L.a Hucrta de Juan Fernandes era muy rara autes
de fa coleccion de comedias escogidas que se publicuban en




Madrid por los afios de 1827 y 28. Las otras dos s6lo las he-
mos visto en los tomos de Tirso, y nunca sueltas. Sin embar-
go, la primera ha debido de imprimi.rse aparte; pues Villa-
roel en el prélozo a la adicion que hizo de Calderon, la co-
loca entre las apderitas, esto es, eatre las atribuidas falsa-
menté a este aulor,

La Huerta de Jitan Fernandez, una de las mas defectuo-
sas de Tirso en cuanto a la fabala y a los caracléres, esta
llena sin eibargo de poesia, de chistes, de malignidad, y
aun de aquella licencia, que solo se le coucede & Tirso por
la gracia y urbanidad con que la cubre. Esta es la opinion
del editor en su exdmen: la nuestra aun es mas severa. La
facilidad de Laura, despnes de un amor tan intimo con Don
Hernando Cortés, en enamorarse del fingido D Gomez: la del
conde en recibir por esposa a la que no puede ignorer haker
correspondido 4 otros dos: las cartas de D. Hernando & sn
prima de Sevilla promeuéndole casarse, en pago de sn hos-
pedaje, econ su hija, 4 ta coal wo habia visto, son indecen-
eias y absurdos intolerables. En ¢l drama no pueden perdo-
narse las inverosimilitedes morales. ; Qué clase de sehoras ¥
caballeros habia tratado Tirso de Mouina? Esto en cuanto &
los caractéres. En cuanto a la accion, basta decit que jamas
los medios y recursos dramiticos son sulicientes para justilicar
las situaciones; y en fin , que despues de describir en tan be-
llos versos el amor de Laura y Hernando, y de habernos in-
teresado d favor de ¢é1, no es posible que miremos en Doiia
Petronila sino el diablo de Milton cuando intenta destruir la
felicidad de nuestros primeros padres en el paraiso.

No queda pues 4 esta pieza mas incrito que el de la elo-
cacion: pero en ella hay macho que admirar y aun gue apren-
der. Es graciosa la apreasion de Tomasa , que no guiere que
den 4 su burro tanta cebada como 4 uu.caballo, y que esta-
blece cierta gerarquia aristocrdtica entre estas bestias. De aqui
toma motivo para censurar el lujo de las clases inferiores de
la sociedad, y concluye:

El caballo traiga silla,

el jumento vista albarda :

coma aquel un celemin,

¥ un cuartilio a esotro den;

porque el jumento no es bien

que lo ignalen al rocin.
Petronila.. . No os han de faltar molestias,

si no templais ¢se humor

y os pudris reformador

empezando por las bestias.

Toniasa insiste, y sostiene que la naturaleza hizo

el racimo moscatel

y albilro que al noble pinta;

la cepa joen'y tinta

para el que rompe buriel.

En ¢l campo y el vergel

Ja primavera arrebola .

para el pastor la amapola,

para la dama el clavel.

El jazmin que al muro sobre (1),

al rico aromas derrama,

al oficial la retama,

tomillo y romero al pobre.

Si hemos de creer 4 Tomasa, la naturaleza era mas aristocra-
tica en tiempo de Tirso que ahora:si bien es cierto que para
el rico lo es y lo seri siempre igualmente,

Laura, satisfaciendo los recelos de D. Hernando, dice que
su tio, competidor 4 su estado, le ha escrito

sobre conciertos, que paran
en que dé la mano 3 un hijo
que alirma legard presto

4 esta corte: mas yo digo,
puesto que no le conozeo,
que si pleitos dan maridos,
de tan mal casamentero
puca paz me prognostico.

Dofia Petronila, deseribiendo una inundacion del Gua-
dalquivir que destruyd muchas casas en Sevilla , dice:

Al mar restituye el Bétis

los bienes y haciendas wismas
que en veces por tzutos afios
nos feriaba de las Indias:

Y Ya enemigo, y amante,
severos reyes imita,

que lo que dan poco & poco
por junto al privade quitan,

Tomasa, despues de oir el amor y las aventuras de Pe-
tronila, dice:

Yo le prometo, sefiora,

que no he llorado en mi vida
otro tanto, aunque he escuchado
sermones de disciplina,

Temiendo un pasajero extrangero rico que llega 4 una
posada, que esten los mozos dormidos, replica uno de ellos:

No hay sueiio, donde hay dinero
advenedizo.
Siempre Tirso; siempre satirico ¥ urbano.
Petrouila se queja 4 Tomasa por haber visto a su aman-
te en casa de Laura:
cveecesess. Vi hoy
otra segunda tormenta
mayor que la de Sevilla.
Tomasa. .. ..; Mayor? Petronila. Para mis desvelos ,
porque es tormenta de celos.
Tomasa, .., .No se usan en esta villa;
todo lo que no es dinero
en la corte, no es amor.

Petronila afiade que el conde amante de Laura,

Juzgd en ella de los ciclos

) Muro ests por pared, y hoy se tendria por ua gali-

C18M0; ¥V sobrar por supcrar, pasar mas arriba.
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un sol que le deslumbrd;

¢ qué juzgara (1), Vargas, yo
que la miraba con celos?
Volvimonos, €l perdido

de amor y yo rematada:

¢l con alma alld usurpada,
Yo alld y aqui sin sentido.
Amamos en un lugar,

Y una misma competcncia
nes iguala en la experiencia
del querer y de envidiar

Mansilla describe asi la credulidad de la geate de aldea:

porque chzuzas de hubladores,
comedias de tramoyon,
easalmos y coplas son
evangelios labradores,

Hablande de una aldeana, 4 quien enamoraba; diee:

Y ella entonces, no peiiasco,
510 algo requeson ya,
respoudiéndome; arre alld,
en un espejo, ya casco;

se fue a mirar al candils

Don Hernando , admirado de la intriga que le descompo-
ne con Laura, dice:

(Y en casa del conde? ;cielos!

¢ tan presto se han conocido?
Pero si el conde ha sabido

mi dislraz y tiene celos,

no es mucho, amor, que procures
que mi esperanza destrocen:

que en vidandose se conocen

los celosos y tahures.

Sabiendo Tomasa que Mansilla, aunque se fingié éapitan
para seducirla, no era mas que lacayo, le dice:

{ Pues qué queria,
que la gineta aguardara
que en almohaza ha trocado?

Celose Mansilia de su coima, le advierte:

Nifia, en un lugar estas,
donde por todo se pasa:
no pase todo por ti.

Para manifesiar de qué modo la riqueza da brillo al na-

cimiento, dice Petronilla 4 Don Hernande:

Tio, mi padre me escribe

que con mas de cien mil pesos
viene 4 cubrir de diamantes

la cruz que os adorua el pecho,

El castigo del Pensé que esuna de las fibulas mas defec-
tuosas que escribid Tirso. Un caballero espaiol muy semejan-
te en el rostro.y ademan al hijo de un seiior de Overisel,
provincia de Holanda, se ve obligado por las instancias de su
engafiado padre, 4 vivir en su casa, donde .se enamora de
su supuesta hermana. Ticne ocasion de hacer un gran servi-
cio & Diana , condesa de Overisel, que le recibe en su palacio,
y le ama, le da osadia para declararse, y le burla cuando se
ha declarado. Al fin, por su necedad picrde la mano de Dia-
na, e disculpa diciendo pensé que no era amado,y recibe
el castigo de no haber sido buen adivino.

No son amables ni dramaticos los caractéres de esta pieza.
Diana flactia entre el espaiiol y el conde Palatino que solici-
ta sumano : el mismo D. Rodrigo, entre Diana y su mentida
bermana Clavela, y ésta ama y celaal que cree su hermano, mas
de lo que conviene a la decencia teatral, Las damas son li-
vianas , envidiosas ¢ inconstantes; y los galanes se dejan enga-
far por ellas con suma facilidad: tipo y defecto comun de
todas las piezas de Tirso en que el amor es la.pasion prin-
cipal.

Nada diremos del Parccido en la corte, de Moreto, que
imité y mejord la parte de intriga que nace de la semejanza
de los rostros, porque el editor en el eximen de esta come-
dia la compara con la de Moreto, y hace ver la ventaja de
esla tltima, que depende toda de aquella semejanza, cuando
de nada sirve y dana mucho en la fibula de Tirso.

Mas sea como fuere la accion, la riqueza y sal del len-
guaje es siempre la misma que en los demas dramas de nues=
tro poeta. Estamos reducidos pues d presentar algunas mues-
tras de €l: y sea la primera un cuento aunque en ld comedia;
esta introducido en muy mala ocasion.

Llegé una noche 4 una venta
un licenciado sin cuarto

ni blanca : estaba de parto
la ventera, y no habia cuenta
de darle por ningun precio
un bocado de cenar,

ni cama en que se acostar,
porque era ¢l parto muy recio,
Y traia alborotada

la venta, Llegése y dijo

el estudiante: de un hijo

la ventera estd preiada.

8i quieren que luego para,
trdiganme tinia y papel

¥ pondré un ensaimo en ¢l
de virtud nrotable y rara.
Escribid solo dos versos:
cosi6lo en un tafetan:
sacardule ‘vino y pan

¥ otros maunjares diversos :
dierdnle paja y cebada

a la bestia. Parié luego

la ventera; mas o 4 ruego -
de la oracion celebrada,
Partiése sin pagar cosa,

(1) ¢ Qué juzgaria? debe decir, vefiriéndose 4. 1o pusa-
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do: juzgara no pacde permitirse sino como liceseia poética.

el estidiante , cstimade

de todos y regalado:

la huéspeda, codiciosa

de ver lo que contenia

la tal rémina 6 papel

tan dichoso, qre con ¢l
cuaiquier prefada paria,
abriélo y vié en 6l escritor
cene mi mula y cene ro,

sU quiera para, si Guiera no.

Admirase D. Rodrige de sus aventuras, y le respende su
eriado Chinchilia:

Coando las llegue 4 saber

Madrid, los ba de poner

€ir 508 novelas Cervantes,

Auvaque en ei toino segundo

de su manchego Quijoie . b
ho estavan mal, coimn al trote

las lleven por ese mundo

las ancas de Rocinante,

6 el burro de Sancho Panza,

Esta alusion indica la época en que se escribid esta comes
dia, que podrd fijarse entre la publicacion de la primera par-
te del Quijote y la de la segunda. 3Mas dudoso es si estos
versos de T'irso son una critica de las novelas que entretegié
Cervantes en la primera parte, tan largas como inopoartanas.
Parece que nuesiro cdmico indica que no serian tolerables,
si no las sostuviesen fos cuatro personajes principales; a saber:
D. Quijote, su escudero y sus dos cabalgadurss, Lo cierto es
que el mismo Cervantes conocié el defecto de fos episodios
tan inconexos y dilatados; pues lo corrigié en la segunda par-
te, haciende las novelas ingeridas mas pequefias y mas figa«
das con fa accion principal,

Sabiendo D. Rodrigo que Pinabal estaba enamorado de
Clavela, dice: '

Per la puerta de los celos
entré en vuestra casa, amor:
no saldré de eila tan presto.

Al principio del segundo acto se leen los siguientes versos:

Quien promele no amar toda la vida

¥ en Ja ocasion la voluntad tefrena,
seque el agna del mar, sume sn areua,
los vienlos pare lo infinite mida.

Clavela, condenada 4 amar y 4 callar, dice:
’ ]

Quejandose , el {uego apoca

de la ardiente calentura

el enfermo que procura ’
§anar: fuas ;ay suerte avara!
que mal que no ¢e declara,
diliciimente se cura!

® et st s e et te 00 s 00 sean

Decidle vosotros, ojos,
la cavsa de mis enojos,
que la lengua no es razon,

Elipsis atrevida y podtica. L
Don Rodrigo dice 4 Clavela, creyendo que es Diana (pot-
que le habla de noche por una ventaiia):

eveeee.. Yo no quiero

la ocasion averiguar,

Pero 4 veces el lcon

huye cuando no le ven:

Y la condesa tambien

couservara su opinion

en publico; pero 3 solas

{qué perdera porque agni

se divierta? Clavela. ; Hécenlo asi

las viudas espaiiolas?
Rodrigo.....Espanolas y alemanas,

Siempre maligno y chistoso. La fingida conidesa celchra »l mé-
rito del palatine:

¢ Hay Principe mas gallardo

que el conde en el mundo hoy?

Del imperio es elector

y pretendiente tambien.
Roedrigo.....En {in, vos le quereis bien,

que es la ventura mayor.

Rasgo admirable de caracter. .

La ultima escenna en que D. Rodrigo no entiende n" ia
condesa, aunque ella se explica bastante bieny esta suporior-
mente dialogada:

Condesa. ....Un papel escribir quiero

por ves a quien quiero bien.
Rodrigo.....;No ¢s al conde? Condesa. Es y ne es,
Rodrigo,....  Ks y no es, gran seijora? _
Condesa. ....51, porgue no es coude akora i

pero seralo despues,
No entiendo esa enigma ya.

Rodrigo....
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Condesa. ....;Qué aun no me enticnda con ests!

¢ Hay desventura mayor?
Rodrigo.....; Es y no es? ;qué contratio

modo de hablar! Condesa. Secretario,

no es para Lobos amor.,

Poco despautais de agudo.
Rodrigo.....Indignos merecimicntos

acobardan pensamicutos,

; Dicheso el conde que pudo

lamarse desde que vino,

esposo vuestro! Condesa. ; Tslo ya?
Rodrigo.....Poco menus, Condesa. De aqui alla

hay mil leguas de camino.
Rodrigo.....¢ Liucgo no ie amais? Condesa. Yo..... si.
Rodrigo.. ... Pues qué leguas puede haber?
Condesa..... ; Qué queres? ( uno puede ser )
' que Dios lo estorbe? Rodrigo. s asi.
.. Pues no pierda la espernnza -

ei que la pucde tener,

Condesa. .



Don Rodrigo se declara, la condosa se enoja, y él diee:
Suplicocs me perdeneis.
Condesa. . ... Eseribid, que bien sabeis
lo que ha que estats perdonado.
Lo que dice la condesa al dictar el papel, y el mandarle
que lo entregue & quien ¢l sabe

que la quiere mas que 4 si,

4 aseguvar al buen caballero de que es querido,
Kste drama deberia intitularse el Casiigo de la modestia.

La segunda parte del Castigo del Pensé que, ¢ quicn ca-
lla storga, es casi la misma accion que la de la primer;'n,
pero con desenlace coutrario, D, Rodrigo de Giron se mani-
liesta mus habil vy atrevido con la marquesa de Saluzo que
con la condesa de Gvirisel, y uo necesita de que se o digan
cantado, para conceer gue le aman. Pero por lo demas, hay
Tos mismos defectos morales en los caractéres. D. Rodrigo
fluctda entve la marquesa Aurora, y su hermana Navcisa; y
&1 tiene mas interes con la primera, es perque s seilora de
un graude estado.

Para Narcisa es bueno cualquiera de los dos amantes que
le deje su hermana; pero esta vo quiere dejar & ninguno, lle-
vada del sentimieato de la envidia, que siempre se compla-
cia Tir<o en suponer dominando & personas tan ligadas por el
vinculo de la sangre. Asi la pieza tieue muy poco interes
moral, excepto en el tercer acto donde se quicre ver si Don
Redr:go sube 6 no aprovecharse de la ocasion que se le pre-
s«uta. El editor en el exdmen hace ver la completa semejan-
za de esta [dbala con la del Fergonzosa en patacio.

£u cuanto & la elocucion, solo diremas que basta & com-
prusar cuantos defectos hemos notado en la accion y en los
caractéres. Hé aqui edmo munifiesta Aurora lo poco que hay
que liar en los retratos que envian los navios & sus futuras:

Pinturas encarecidas

y verdades, imagino

que vienen a ser oidas,
como nuevas de camino,
mentirosas 6 anadidas.
Pintar y escribir es ciencia
de adular con elocuencia:
porque en materia de amores
los poetas y pintores

tienen de mentir licencia.

i Bueno es que al pintor pagase
retrato el conde que fuese
bastante 4 que me obligase,
¥ que al pincel permitiese
que sus faltas retratase!

Yo 4 lo menos no lo creo,
ni pienso dar fe al traslado
si el original no veo:

que es retrato este pagado

¥ no puede venir feo.

Aurora, admitiendo 4 D. Rodrigo por maestresala, como
la de Overisel le kabia admitido por secretario, le advierte:

El oficio de trinchar

consiste en saber buscar,
espaiiol, la coyuntura,
Curioso es, aunque ordinario;
veré si en provecho vuestro
sois maestresala mas diestro
que entendido secretario.

Hé aqui la descripcion que hace Chinchilla de un mayo-
razgo en la corte:

Tan cercado de mohatras,
cargado de pretensiones
Yy enmarafiade de trampas,
que uo le dieron lugar
para hablarme dos palabras.

Aurora, viendo que su hermana Narcisa estaba inclinada
al espafiol, examina en este mondlogo lo que pasa en su pro-
pia alma:

Narcisa ama 4 D. Rodrigo:
;0 rigovoso poder

de la envidia en la muger!
que de etlo puedes conmigo!
Cuando yo le aborreciera,
para adoralle bastara

que mi hermana le alabara
Yy conmigo compitiera.

Al conde empecé 4 querer

4 pesar de mi rigor,

siendo efimero su amor,
pues que se muere al nacer:
Y este espaiiol que ha venido
a despertar mi cuidado,
ausente, tan alabado,

¥y Yya presente, querido,

da materia § mis desvelos,
y los del conde deshace:
que amor de la envidia nace
cuando es hijo de los celos.
Mas pues despierta & quien duerme,
y descuidada, me avisa

de aquesta suerte Narcisa,

a su amor he de oponerme,
poniendo en su curso freno,
que sus principios reprimas;
porque en fin en mas se estima
lo que estd en poder ageno.

Ldstima es que se hayan gastado en expresar tan ruines
seatimientos versos tan puros y ficiles y una elocucion tan
correcta. Lo repetimos: quitarle al amor la ternura y la fir-
meza, y darle por origen la vanidad y la envidia, es, no
solo desencantar , sino tambien envilecer el afecto mnas mis-
terioso de la naturaleza humana. Despues dice la marquesa:

Ya sea amor, ya frenesi,
ya condicion de muger,
6 4 vinguoa ha de querer,
¢ me ha de querer 4 i,

4

Desde entoness comienza Rarora 4 perseguir 4 D. Rodri-
go, ya trindole nna pelia de nieve dentro de la coal iba un
billete amorose, y viscudole despues porque le vid leyda-
dolo; ya liugicudole que habia cogido otro 4 su encubierta
dama y volvidndole & reitir, ya hablindole por el terrvero
desconocida, ya en fin declariudose con ¢l por enigmas. Esta
altima escena, superiormeute dialogada, anngue de la misma
especie que la de la primera paite, tiene un giro muy dife~
rente; lo que maniliesta la rica imaginacion de Tirso.

Aurora pide que le traigan agua, y rifte 4 su maestresa-
la porque, segun clla, estaba salada: D. Rodrigo se discnlpa
diciendo:

......antes la probé
Yy no me parecié mal.
Aurora, . ... ;No) pues probadla, tened:
probadla otra vez, Rodrigo. No es justo
que aqui. .. Aurora. Veré, si en mi gusto
46 en el vuestro va. Bebed.
¢(Por qué en la salva la echais?
Rodrigo.....;Habia de beber yo
por el vaso? Aurora. ;Por qué no?
i{Qué escrupuleso que estais!
Rodrigo..... A los seliores la saiva
se les hace de este modo.
Aurora.. ...Hoy sois ceremonias todo.
(No esta salada? Rodrigo. En la salva
no sabe, seftora, 4 sal:
Buen sabor tiene por Dios.
Aurora, . . ..Siempre os sabe bien 4 vos
lo que 4 mi me sabe mal.

s et et s ceocto st a0

Vos que & Diana servistes,
y en Momblanc su amante fuistes,
podeis ensefiarme ahora,
primero que el conde venga,
qué es amar, qué es tener celos,
porque en aquestos desvelos
experiencia mi amor tenga.
Yo deseo estar celosa,
Rodrigo.....Vos deseais una cosa

harto terrible, os prometo:
pero ;cémo, gran sefiora,
quereis ue os ensene yo

s . ’
lo que no s€? Aurora. Quien amo,
Jamas los celos ignora,
r ’ M
I'racémoslo asi los dos:
vos el conde os fingireis,
que me amais y pretendeis;
Y yo, celosa de vos .
porque hablar de noche os vi
con cierta dama, 4 refiiros
vengo, por ver si 4 pediros
celos acierto.

Acertd en efecto; y tan bien, que revels 4 D. Rodrigo
cuanto ella habia hecho para atraerle 4 su amor, y le riile
su falta de cuidado y su amor & Narcisa. Equivoca adrede
su nombre con el del conde Cirlos dos veces, y a la segun-
da, afiade

De ordinario me equivoco

cuando trato de los dos:

mas yo, cuando estoy con vos,

del conde me acuerdo poco.
Rodrigo..... Antes que pase ese cuento

adelante, sepa yo

si hablais con el conde § no:

que aunque a Cirlos represento,

parece que hablais coumigo

relatando mi suceso.

Esta observacion es exacta, y podria desconcertar & otra
menos fina que Aurora. Veamos cémo la elude:

Aurora.....Mis celos ensayo en eso:

' que ignorando, D. Rodrigo’,
los que Cirlos no me ha dado,
quiero en los vuestros probar
st los sé pedir y dar.

Rodrigo. ....;Hay amor mas enredado!
¢ Yo en fin la materia doy
a vuestros celos agora
verdadera, gran sefiora,

y un conde de burlas soy?

Aurora.....Tomad en aquesle paso,
pues representais 4 dos ,
lo que veis que os toca 4 vos,
y de esotro no hagais caso.

D. Rodrigo satisface bastante bien los celos de la mar-
quesa, aunque no tavo osadia para besarle nna mano, por lo
cual se le rifie tambien, Aurora concluye asi:

Mirad que otra vez os digo

que de aqueste fingimiento

mentiroso y verdadero,

lo que os esta bien tomeis.
Rodrigo.....; Cémo si al conde quereis?
Aurora.....Quiero; pero no le quiero.

D. Rodrigo aprovechd el consejo. Mandindole Aurora
que le dictase un papel amoroso 4 Cirlos, dicté dos: uno en
nombre de la marquesa al conde, despidiéndole; y otro en
nombre suyo a la marquesa, declarindole su amor; y afiade
4 esla declaracion que si ella se obstina en callar si le quiere
6 no, él interpretard este silencio 4 favor suyo. Aurora ven-
cida, solo le dice :

Buenos estan los papeles:
mucho sabeis, D. Rodrigo.

Estas palabras son el desenlace de la pieza.—=A. L.
(L Tiempo.)

Tribunal mayor de cuentas.

Scecion de atrasos.=D, Francisco Diez Benito, deposita-

rio de palicia que fae de la provineia de Salamanea en el
abo de 1833 , se presentard eun dicha seceien tan praato co-
mo llegue 4 su noticia el presente anuncio.
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BIBLIOCGRAFIA.

’HISTORIA de la cenguista, poblacion y pregresos de la

Amcérica septentrional , conocida por el nombre de Nue-
va HEspaiia, por D. Autonio de Seiis. Dos tomos en #° con no-
tas y los retratos del autor y de Iernan Cortés. Nuevaedicion,

Prespecto.

Publicada nuestra edicion de la Historia general de Es-
paia, continnada hasta 1835, & la que tan lisonjera acepta-
cion se ha dispensado, nos paveeid que lenariamos mas dm-
pliamente nuestro objeto de recordar las heidicas hazaiias
espafiolus ; publicando desde luego una nneva edicion de la
Conquista de Mdjice por D. Antonio de Solis. Al rellexionar
en el escaso nimero de espanioles, que llevados del deseo de
distinguirse baciendo sus nombres inmortales, (neron en bus-
ca de nuevas tierras y conquistas; al considerar la inmensi-
dad de los paises gue conquistaron, los innumerables encmi-
gos que por todas partes vencieron, y los obstaculos, priva-
ciones, contratiempos y penalidades que con inereible cons-
tancia sobrellevaron; al ieer en lin los arviesgados hechos que
llevaron 4 cabo, es fuerza conlesar que los anales de Hspa-
fia, y acaso los del mundo, no presentan otvo ejemplo en sn
género de tan ardua y gloriosa empresa, Esta prodigiosa cen-
quista merecia un historiador no menos grande que la pre-
sentase con toda su luz 4 la posteridad, y que con elegante
€ imparcial lenguaje sofccase los clamores de extrangera en-
vidia, siempre ansiosa de deslustrar nuestras glorias. Solis
desempeind dignamente este objeto, trazando un i<l traslado
de tan memorables sucesos. Solis, claro, prrspicuo, elerante
y profundamente instruido en el arte de cosrdinar y deseri-
bir los sucesos, honra a HEspaiia como Tito Livio 4 Roma.

Muchas obras hay en Espaiia de que debiera hacerse nue-
vas y sucesivas ediciones, difundiéndolas por todas partes, ¢
Imitando en esto a la Francia, en donde todos los dias, bajo
mil formas y tamafios, se reimprimen las producciones de sus
escritores sobresalientes. '

Nuestra edicion de la Conquista de Méjico sale ilustrada
con varias notas gue aclaran algunos sucesos, y dan exacto
conocimiento de los sitios donde tuvieron lugar los hechos
principales. La impresion saldra adornada con los retratos del
Autor y de Hernan Cortés, héroe de esta historia, y cons-
tard de dos tomos en 8?2

Puntos de suseripcion.==Se suscribe en la libreria del edi-
tor D. Francisco Oliva, calle de la Plateria, ndam. 8, en
Barcelona, y en las demas principales librerias del reino.

El precio de suscripcion es 15 rs. vn. el tomo en ristica
en Barcelona y demas puntos, pagando por adefantado el im-
porte de un tome.

MUSICA.

P ONDENA de los Capuchinos, cantada por la sefiorita de
t Quiroga y puesta en misica por el maestro Iradier: se
halla de venta con 1a jota de las Avellanas, cantada porla
misma sefiorita y puesta en muasica por el mismo marstro,
en todos los almacenes de misica de esta corte, y en el al-
macen de grabado de Marqueri, carrera de San Gerdnimo,
num, 26, con todas las demas piezas que ha publicado este
maestro.

TEATROS,
PRINCIPE. Hoy no hay funcion.

Nota. Se estd ensayando para ejecutarse 4 la mayor hre-
vedad, la épera nueva del célebre maestro Ricci, en ties ae=

tos, titulada LAS CARCELES DE EDIMBURGO.
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